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Maklumat Keselamatan

Sebelum penggunaan pertama
Keselamatan anda dan keselamatan
orang lain adalah sangat penting.
Tanggalkan kepingan pelindung
kadbod, filem pelindung dan label
pelekat daripada aksesori.
Periksa perkakas untuk apa-apa
kerosakan pengangkutan.
Untuk mengelakkan kerosakan,
jangan letakkan beban pada
perkakas. Jangan dedahkan
perkakas ini kepada agen
atmosfera.
Manual dan perkakas ini sendiri
memberikan amaran keselamatan
penting, untuk dibaca dan
diperhatikan setiap masa.
A Ini ialah simbol perhatian,
berkaitan dengan keselamatan,
yang memberikan makluman
tentang risiko yang berpotensi
terhadap diri mereka sendiri dan
orang lain.
Semua amaran keselamatan
didahului dengan simbol perhatian
dan terma berikut:

A BAHAYA: menunjukkan

keadaan berbahaya yang, jika
tidak dielakkan, akan menyebabkan
kecederaan serius.

15
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A AMARAN: Menunjukkan situasi

berbahaya yang, jika tidak
dielakkan, boleh menyebabkan
kecederaan serius.

Semua amaran keselamatan

memberikan perincian khusus

tentang potensi bahaya/amaran
yang ada, dan menunjukkan cara
mengurangkan risiko kecederaan,
kerosakan dan kejutan elektrik
akibat penggunaan perkakas yang
tidak betul. Perhatikan arahan
berikut dengan teliti.

Langkah berjaga-jaga dan

pengesyoran umum

* Pemasangan elektrik dan
sambungan elektrik mesti
dilakukan oleh juruteknik yang
berkelayakan mengikut arahan
pengilang dan mematuhi
peraturan keselamatan
tempatan. Jangan baiki atau
gantikan mana-mana bahagian
perkakas melainkan dinyatakan
secara khusus dalam manual
pengguna.

* Perkakas mesti diputuskan
sambungan daripada bekalan
kuasa sebelum menjalankan
apa-apa kerja pemasangan.
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A AMARAN: Kegagalan
memasang skru atau memasang

alat menurut arahan ini boleh

mengakibatkan bahaya elektrik.

* Pembumian perkakas adalah
waijib. (Bukan untuk hud kelas I
yang dikenal pasti dengan simbol
[©] pada plat data).

* Jangan tarik kabel bekalan kuasa
untuk mencabut palam perkakas.

* Komponen elektrik mestilah tidak
boleh dicapai oleh pengguna
selepas pemasangan.

* Jangan sentuh perkakas dengan
bahagian badan yang basah
dan jangan gunakan perkakas
semasa berkaki ayam.

* Perkakas ini boleh digunakan
oleh kanak-kanak daripada umur
8 dan tahun ke atas, dan orang-
orang dengan kurang keupayaan
fizikal, deria atau mental atau
kurang pengalaman dan
pengetahuan, jika mereka telah
diberikan pengawasan atau
arahan tentang penggunaan
perkakas dengan cara yang
selamat dan memahami bahaya
yang terbabit. Kanak-kanak
tidak boleh bermain dengan
perkakas. Pembersihan dan
penyelenggaraan pengguna
tidak boleh dilakukan oleh kanak-
kanak tanpa pengawasan.

* Semua perkhidmatan
penyelenggaraan lain mesti
dilakukan oleh juruteknik khusus.

* Semasa menggerudi dinding,
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ambil perhatian supaya tidak
merosakkan sambungan elektrik
dan/atau paip.

Lubang udara mesti sentiasa
dilepaskan ke luar.

Pengeluar menolak semua
tanggungjawab untuk kerosakan
yang disebabkan oleh
penggunaan yang salah atau
tetapan yang salah.
Penyelenggaraan dan
pembersihan yang betul,
memastikan keadaan kerja
yang baik dan prestasi perkakas
yang terbaik. Bersihkan

secara berkala semua kotoran
permukaan yang degil untuk
mengelakkan penumpukan
minyak. Keluarkan dan bersihkan
atau tukar penapis secara
berkala. Ini mesti diselesaikan
mengikut arahan "Pembersihan
dan penyelenggaraan" yang
diberikan.

Jangan sekali-kali menyalakan
makanan yang masak (flambé) di
bawah perkakas. Menggunakan
nyalaan bebas boleh
menyebabkan kebakaran.
Kegagalan mematuhi arahan
untuk membersihkan hud dan
menggantikan penapis boleh
mengakibatkan kebakaran.
Udara ekzos tidak boleh
disalurkan melalui saluran yang
digunakan untuk membuang
wasap yang dihasilkan perkakas
pembakaran gas atau bahan
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mudah terbakar lain, tetapi harus
mempunyai saluran keluar yang
berasingan. Semua peraturan
kebangsaan yang mengatur
pengekstrakan asap mesti
dipatuhi.

* Pengudaraan harus mencukupi
jika hud digunakan pada masa
yang sama dengan peralatan
lain, yang menggunakan gas
atau bahan mudah terbakar
yang lain. Tekanan negatif
bilik tidak boleh melebihi 4
Pa (4x 10-5 bar). Atas sebab
ini, pastikan bilik tersebut
mempunyai pengudaraan yang
baik.

Jika terdapat keraguan, sila
berunding dengan pusat bantuan
servis yang sah atau orang
berkelayakan yang serupa.

* Jangan biarkan kuali
menggoreng tanpa pengawasan
ketika menggoreng, kerana
minyak goreng boleh terbakar.

* Sebelum menyentuh mentol,
pastikan ia sejuk.

* Jangan gunakan atau biarkan
hud tanpa mentol yang dipasang
dengan betul, kerana ini boleh
menyebabkan kejutan elektrik.

* Hud bukan permukaan kerja,
oleh itu jangan letakkan objek di
atas hud atau menyebabkan hud
mempunyai beban lebih.

* Semasa semua operasi
pemasangan dan
penyelenggaraan, pakai sarung
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tangan kerja yang sesuai.
* Perkakas ini tidak sesuai untuk
kegunaan di luar.

A AMARAN: semasa tungku

digunakan, bahagian hud yang
boleh diakses mungkin menjadi
panas.

Pemasangan dan sambungan
Sekiranya terdapat masalah,
hubungi Pusat Servis yang Sah.
Untuk mengelakkan kerosakan,
keluarkan perkakas daripada
bungkusan pada masa pemasangan
sahaja.

Bersedia untuk pemasangan

A AMARAN: ini ialah produk
yang berat; hud hanya boleh
diangkat dan dipasang oleh dua
atau lebih orang.
Jarak minimum antara tungku
dengan bahagian bawah hud
mestilah tidak kurang dari 65 cm
untuk pembakaran gas atau bahan
bakar lain dan 50 cm untuk periuk
elektrik.
Sebelum pemasangan, periksa juga
jarak minimum yang dinyatakan
dalam manual periuk.
Jika arahan pemasangan untuk
periuk menyatakan jarak yang lebih
besar antara periuk dengan hud,
jarak ini mesti dipatuhi.
Sambungan elektrik
Pastikan voltan kuasa yang
dinyatakan pada plat penilaian
perkakas sama dengan voltan
sesalur.
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Maklumat ini boleh didapati di
bahagian dalam hud, di bawah
penapis gris. Penggantian kabel
kuasa (jenis HO5 VV-F) mesti
dilakukan oleh juruelektrik yang
berkelayakan. Hubungi pusat servis
yang sah.

Jika hud dilengkapi dengan palam
elektrik, sambungkan palam ke soket
yang mematuhi peraturan semasa,
yang terletak di tempat yang mudah
diakses.

Kegunaan

Hud direka bentuk untuk dipasang dan
digunakan sama ada sebagai "Pemasangan
pengekstrakan" atau sebagai "Pemasangan
peredaran semula".

Pemasangan pengekstrakan (lihat simbol

i)
]

dalam buku kecil pemasangan)

Wap memasak disedut dan disalurkan ke

luar rumah melalui saluran pelepasan (tidak
dibekalkan), yang dipasang ke lubang wap
hud.

Pastikan saluran pelepasan dipasang

dengan betul ke saluran keluar udara, unit
menggunakan sistem sambungan yang sesuai.

Penting: Jika sudah dipasang, keluarkan
penapis arang.

18

A AMARAN: jika tiada palam

yang dipasang (buat
pendawaian langsung ke soket),
atau jika soket tidak terletak di
tempat yang dapat diakses,
juruelektrik yang berkelayakan
harus memasang suis kuasa tiang
berganda standard, yang akan
membolehkan pengasingan
sepenuhnya daripada sesalur
elektrik jika berlaku keadaan voltan
kategori lll, menurut peraturan
pendawaian.

Pemasangan peredaran semula

AN
(lihat simbol ﬁ dalam buku kecil

pemasangan)

Udara ditapis melalui satu atau lebih penapis
arang, dan kemudian dihantar semula ke
dalam bilik.

Penting: Pastikan peredaran udara yang
sesuai di sekitar hud.

Penting: Jika hud dibekalkan tanpa penapis
arang, ini mesti dipasang sebelum hud dapat
digunakan. Penapis boleh didapati di kedai
IKEA.

Hud harus dipasang jauh daripada kawasan
kotor, tingkap, pintu dan sumber haba.
Aksesori untuk pemasangan dinding tidak
diberikan kerana dinding yang diperbuat
daripada bahan yang berbeza memerlukan
jenis aksesori pemasangan yang berbeza.
Gunakan sistem pemasangan yang sesuai
untuk dinding rumah anda dan berat
perkakas. Untuk maklumat lebih lanjut,
hubungi pengedar khusus.

Simpan buku kecil ini untuk perundingan di
masa hadapan.
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Penerangan Produk

Panel kawalan

N Butang lampu.
Butang lampu mempunyai dua kedudukan.
Untuk menghidupkan lampu: gerakkan
butang ke kanan.

I} Butang pemilihan kuasa pengekstrakan.
Suis kelajuan pengekstrakan mempunyai
tetapan yang berbeza, bergantung pada
jumlah wap dan asap.

Untuk meningkatkan daya pengekstrakan:
gerakkan butang ke kanan.
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Panel Kawalan.

E Penapis gris.
[E} Unit pencahayaan.

Pembersihan dan penyelenggaraan

A AMARAN:

- Jangan sesekali menggunakan kelengkapan
pembersihan stim.
- Pisahkan perkakas daripada bekalan kuasa.

PENTING: jangan gunakan bahan cuci yang

mengakis atau pelelas. Jika mana-mana produk

ini ferkena perkakas, bersihkan serta-merta

dengan kain lembap.

¢ Bersihkan permukaan dengan kain lembap.
Jika permukaan terlalu kotor, tambahkan
beberapa titis bahan cuci dengan air. Akhir
sekali, lap dengan kain kering.

PENTING: jangan gunakan span mengakis atau

pengikis atau berus dawai. Lama-kelamaan, ini

boleh merosakkan permukaan.

* Gunakan bahan pencuci yang direka khas
untuk membersihkan perkakas dan ikut arahan
pengeluar.

PENTING: bersihkan penapis sekurang-kurangnya

setiap bulan untuk membuang sisa minyak atau

gris.

Untuk membersihkan penapis gris

Penapis gris logam mempunyai jangka hayat yang

tidak terhad dan mesti dicuci sebulan sekali dengan

tangan atau mesin basuh pinggan mangkuk pada
suhu rendah dan dengan kitaran pendek. Dengan
pembersihan di mesin basuh pinggan mangkuk,
penapis gris boleh menjadi kusam; ini tidak
mempengaruhi kapasiti penapisan penapis.

Penyelenggaraan penapis gris:

1. Cabut plag perkakas atau tutup bekalan kuasa.

2. Tanggalkan penapis gris: tarik pemegang
pelepas spring, kemudian keluarkan penapis
ke bawah.

3. Setelah membersihkan penapis gris,
pasangkan semula mengikut urutan terbalik
dengan memastikan keseluruhan permukaan
pengekstrakan ditutup.
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Elemen pelindung penapis gris mesti dibuang sebagai
bahan PE-LD 04, mengikut peraturan tempatan.

Penyelenggaraan penapis arang (jika hud
dipasang dalam pemasangan peredaran semula)

1.
2.
3.

7.

Cabut plag atau tutup bekalan kuasa.
Tanggalkan penapis gris

Jika penapis karbon sudah terpasang (dua
penapis yang menutup gril pelindung untuk
pendesak motor) dan harus diganti, putar
pemegang tengah berlawanan arah jam
untuk membuka kunci penapis.

4. Buka dua cangkang penapis
5.
6. Teruskan dalam urutan terbalik untuk

Tarik keluar dua tikar bulat

memuatkan penapis baharu.
Pasang semula penapis gris.

Tidak seperti penapis arang tradisional, penapis
arang ini boleh dicuci dan diaktifkan semula.
Menjaga dan membersihkan penapis Arang
sepanjang hayat

Penapis antibau mesti dicuci dan dijana semula
setiap 3-4 bulan (atau lebih kerap jika hud
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digunakan secara intensif), hingga Maks. 8 kitaran
jana semula (jika penggunaan sangat intensif,
anda disarankan agar tidak melebihi 5 kitaran).

Prosedur penjanaan semula:

Basuh dalam mesin basuh pinggan mangkuk
pada suhu MAKS 70° atau basuh dengan tangan
dengan air panas tanpa menggunakan span
yang kasar (jangan gunakan bahan pencuci!)
Keringkan di dalam ketuhar pada suhu MAKS
70° selama 2 jam atau keringkan pada suhu
bilik, letakkan penapis dalam kedudukan
menegak untuk memudahkan saliran.

=

—
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Penyelenggaraan lampu

1.

2.

3.

4.

Tanggalkan sambungan hud daripada
bekalan kuasa.

Buka gril pengekstrak atau keluarkan penapis
gris penyokong kendiri.

Ganti lampu yang rosak. Gunakan lampu LED
maksimum E14 3W sahaja.

Pasang semula gril pengekstrak atau penapis gris.

PENTING: pastikan anda tidak menyentuh lampu
dengan tangan anda tanpa pelindung.

Lampu Kuasa (W) Soket Voltan (V) LCL Kod D ILCOS
gl DRGSB/C/UB-3/27/
G = 3 E14 230 55 1B-230-E14-55
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Perkara untuk dilakukan jika ...
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Masalah Sebab yang Penyelesaian
berkemungkinan
Perkakas tidak berfungsi | Tiada kuasa elekirik Periksa kehadiran kuasa elektrik utama.
Matikan perkakas dan hidupkan semula
untuk melihat jika kerosakan berterusan.
Perkakas tidak Periksa jika perkakas disambungkan
disambungkan kepada | kepada bekalan elektrik.
bekalan elektrik Matikan perkakas dan hidupkan semula
untuk melihat jika kerosakan berterusan.
Tahap sedutan hud tidak | Kelajuan sedutan terlalu | Periksa kelajuan sedutan dan laraskan
mencukupi rendah jika perlu.
Penapis minyak kotor Periksa bahawa penapis bersih
Jika tidak, bersihkan penapis dalam
mesin basuh pinggan mangkuk.
Penapis antibau kotor Pastikan penapis antibau dibasuh
dengan betul seperti yang disyorkan
Lubang udara terhalang | Periksa lubang udara untuk apa-apa
halangan dan keluarkan jika perlu.
Lampu tidak berfungsi LED rosak Untuk penggantian, hubungi Pusat
Servis yang Sah.

Sebelum menghubungi Pusat Servis yang
Sah:

Hidupkan semula perkakas untuk melihat jika
masalah itu telah hilang. Jika tidak, matikan

sekali lagi dan ulang operasi selepas satu jam.

Jika perkakas anda masih tidak berfungsi
dengan baik setelah melakukan pemeriksaan
yang disenaraikan dalam panduan
penyelesaian masalah dan menghidupkan
semula perkakas, hubungi Pusat Servis yang

Sah, dengan menerangkan masalah dan

menyatakan dengan jelas:

* jenis kerosakan;

* model;

* jenis dan nombor siri perkakas (yang tertera
pada plat penilaian);

* nombor Servis (nombor selepas perkataan
SERVIS pada plat penilaian di dalam
perkakas).

SYSAvARE S 0000 000 00000
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Data teknikal

Jenis produk Hud g g dindi

Kelebaran mm 600

. ) Kedalaman mm 510

Dimensi S - n

Jumlah tinggi dalam versi pemasangan pengekstrakan min-maks | mm 132

Jumlah tinggi dalam versi pemasangan kitaran semula min-maks | mm 132
Jumlah kuasa W 18

Jenis Mentol LED
Maklumat lampu Bilangan & Kuasa W 1x3W

Soket E14
Ketinggian minimum pemasangan - tungku gas mm 650
Ketinggian minimum pemasangan - tungku elektrik mm 500
Berat Produk Kg 7.2

Maklumat Produk Tambahan yang mematuhi peraturan suruhanjaya (E

U) No 66/2014

Pengecam model

LAGAN 105.093.28
LAGAN 305.093.27
LAGAN 705.093.30
LAGAN 905.093.29

Penggunaan Tenaga Tahunan kWh/a 633
Faktor peningkatan masa 17
Kecekapan Dinamik Bendalir % 81
Indeks Kecekapan Tenaga 89
Kadar aliran udara yang divkur pada titik kecekapan terbaik m¥/h 160
Tekanan udara divkur pada titik kecekapan terbaik Pa 180
Aliran udara maksimum mé/h 272
Input kuasa elektrik yang diukur pada titik kecekapan terbaik W 98,5
Kuasa nominal sistem pencahayaan W 3
Kecerahan purata sistem pencahayaan di permukaan memasak lux 87
Penggunaan kuasa dalam mod siap sedia W tidak tersedia
Mod tutup penggunaan elektrik w tidak tersedia
Pelepasan Kuasa Suara berwajaran dengan kelajuan maksimum dB(A) 7

Maklumat teknikal terdapat di plat penilaian di
bahagian dalam perkakas.
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Kebimbangan Persekitaran

Penyelenggaraan

Simbol = pada produk atau pada

bungkusan produk menunjukkan bahawa produk
ini tidak boleh dianggap sebagai sisa isi rumah.
Sebaliknya, ia akan diserahkan kepada tempat
pengumpulan yang sesuai untuk kitar semula
peralatan elekirik dan elektronik.

Dengan memastikan produk ini  dibuang
dengan betul, anda akan membantu mencegah
kemungkinan akibat yang negatif

terhadap alam sekitar dan kesihatan manusia,
yang mungkin disebabkan oleh

pengendalian sisa produk yang tidak sesuai.
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Untuk maklumat lebih terperinci tentang kitar
semula produk ini, sila hubungi pejabat bandar
tempatan anda, perkhidmatan pelupusan sisa isi
rumah anda afau kedai tempat anda membeli
produk tersebut.

Bahan pembungkusan

Iy,
Bahan dengan simbol L boleh dikitar
semula. Buangkan bungkusan dalam bekas
pengumpulan yang sesuai untuk mengitar
semula.
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JAMINAN IKEA

Berapa lamakah tempoh jaminan IKEA
bertahan?

Jaminan ini sah selama 5 tahun dari tarikh
pembelian/penghantaran peralatan anda di
kedai IKEA. Anda perlu menunjukkan resit asal
anda sebagai bukti pembelian. Anda perlu
menunjukkan resit asal anda sebagai bukti
pembelian.

Sebarang servis yang dijalankan dalam
tempoh jaminan tidak akan memanjangkan
tempoh jaminan.

Peralatan rumah LAGAN yang manakah
tidak diliputi waranti 5 tahun IKEA?
Peralatan LAGAN yang dibeli di IKEA sebelum
1 Mei 2026 diliputi waranti 2 tahun yang
berkuat kuasa pada tarikh pembelian asal.

Siapakah yang akan menjalankan servis?
Pembekal servis IKEA akan memberikan servis
menerusi operasi servisnya sendiri

atau rangkaian rakan kongsi servis yang sah.

Apakah yang diliputi oleh jaminan ini?
Jaminan ini meliputi kecacatan perkakas yang
disebabkan oleh pembinaan yang salah atau
kesilapan bahan daripada tarikh pembelian
di IKEA. Jaminan ini digunakan untuk
penggunaan domestik sahaja. Pengecualian
ditentukan bawah tajuk “Apakah yang diliputi
di bawah jaminan ini?” Dalam tempoh
jaminan, kos pemulihan kerosakan cth.
pembaikan, alat ganti, buruh dan perjalanan
akan dibiayai, dengan syarat perkakas

sedia untuk dibaiki tanpa perbelanjaan

khas. Dengan syarat ini, peraturan fempatan
masing-masing akan terpakai. Bahagian yang
diganti menjadi harta IKEA.

Apakah yang akan IKEA lakukan untuk
membetulkan masalah?

Pembekal Servis yang dilantik oleh IKEA
akan memeriksa produk dan menentukan,
atas budi bicaranya, jika masalah diliputi di
bawah jaminan ini. Jika dianggap diliputi,
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Pembekal Servis IKEA atau rakan kongsinya
yang sah menerusi operasi servisnya sendiri,
akan kemudian, atas budi bicaranya, sama
ada membaiki produk yang rosak atau
menggantikan produk dengan produk yang
sama atau setanding dengan produk itu.

Apakah yang tidak diliputi oleh jaminan

ini?

* Haus dan lusuh yang biasa.

* Kerosakan yang sengaja atau
disebabkan oleh kecuaian, kerosakan
yang disebabkan oleh kegagalan untuk
mematuhi arahan operasi, pemasangan
yang salah atau dengan
menyambungkan ke voltan yang salah,
kerosakan yang disebabkan oleh tindak
balas kimia atau elektrokimia, karat,
hakisan atau kerosakan oleh air termasuk
tetapi tidak terhad pada kerosakan yang
disebabkan oleh kapur berlebihan dalam
bekalan air, kerosakan yang disebabkan
oleh keadaan persekitaran yang luar
biasa.

e Bahagian guna habis termasuk bateri
dan lampu.

* Bahagian yang tidak berfungsi dan
hiasan yang tidak menjejaskan
penggunaan biasa perkakas, termasuk
calar dan kemungkinan perbezaan
warna.

» Kerosakan tidak sengaja yang
disebabkan oleh bendasing dan
pembersihan penapis, sistem kumbahan
atau penarik sabun.

» Kerosakan terhadap bahagian berikut:
gelas seramik, aksesori, pinggan
mangkuk dan bakul sudu garpu, paip
suapan dan kumbahan, adangan,
lampu dan penutup lampu, skrin, tombol,
rangka dan bahagian rangka. Melainkan
kerosakan tersebut boleh dibuktikan
berlaku disebabkan oleh kerosakan
pengeluaran.
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¢ Apabila tiada kerosakan ditemukan
semasa lawatan juruteknik.

* Pembaikan tidak dijalankan oleh
pembekal servis yang kami lantik dan/
atau rakan kongsi kontrak servis yang sah
atau alat ganti yang tidak asli digunakan.

* Pembaikan disebabkan oleh
pemasangan yang salah atau tidak
mengikut spesifikasi.

* Penggunaan perkakas di persekitaran
yang bukan domestik iaitu penggunaan
profesional.

» Kerosakan pengangkutan. Jika
pelanggan mengangkut produk ke
rumahnya atau alamat lain, IKEA tidak
bertanggungjawab terhadap apa-apa
kerosakan yang mungkin berlaku semasa
pengangkutan. Walau bagaimanapun,
jika IKEA menghantar produk ke alamat
penghantaran pelanggan, kerosakan
terhadap produk yang berlaku semasa
penghantaran ini akan diliputi oleh IKEA.

* Kos untuk menjalankan pemasangan
awal perkakas IKEA .

* Walau bagaimanapun, jika Pembekal
Servis yang dilantik IKEA atau rakan
kongsi servisnya yang sah
membaiki atau menggantikan perkakas
di bawah terma jaminan ini, Pembekal
Servis yang dilantik atau rakan kongsi
servisnya yang sah akan memasang
semula perkakas yang dibaiki atau
memasang perkakas ganti, jika perlu.

* Semua pemasangan paip dan elektrik,
bukan tanggungjawab IKEA, dan
pelanggan mesti menyelesaikan kerja-

kerja ini sebelum pelaksanaan dijalankan.

Cara undang-undang negara digunakan
Jaminan IKEA memberi anda hak guaman
tertentu yang meliputi atau melangkaui
semua permintaan guaman tempatan.
Walau bagaimanapun, syarat ini tidak
mengehadkan hak pengguna sekalipun
seperti yang diterangkan dalam undang-
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undang tempatan.

Sah untuk INDIA sahaja: Mahkamah di New
Delhi mempunyai bidang kuasa eksklusif untuk
menetapkan tuntutan atau pertikaian atau
perkara yang timbul daripada Jaminan ini.

Kawasan kesahan

Jaminan ini hanya sah di negara tempat

produk tersebut dibeli; servis akan diberikan

mengikut rangka kerja jaminan keadaan.

Kewajipan untuk menjalankan servis

dalam rangka kerja jominan hanya wujud

jika perkakas mematuhi dan dipasang

mengikut:

* spesifikasi teknikal negara tempat
tuntutan jaminan dibuat;

e Arahan Pemasangan dan Maklumat
Keselamatan Manual Pengguna;

SELEPAS JUALAN yang berdedikasi untuk

perkakas IKEA

Jangan teragak-agak untuk menghubungi

Pusat Perkhidmatan Sah yang dilantik IKEA

untuk:

* membuat permintaan servis di bawah
jaminan ini;

* meminta penjelasan tentang
pemasangan perkakas IKEA dalam
perabot dapur IKEA yang tertentu;

* meminta penjelasan tentang fungsi
perkakas IKEA..

Untuk memastikan kami memberi anda

bantuan yang terbaik, sila baca Arahan

Pemasangan dan/atau Manual Pengguna

dengan teliti sebelum menghubungi kami.



BAHASA MELAYU

Cara menghubungi kami jika anda
memerlukan perkhidmatan kami

Pusat khidmat pelanggan selepas
jualan IKEA akan membantu anda
melalui telefon untuk menyelesaikan
masalah asas untuk perkakas anda
semasa permintaan panggilan
perkhidmatan. Sila rujuk

www.IKEA.com
dan pilih kedai tempatan anda untuk
nombor telefon kedai dan waktu operasi.

@ Untuk memberi anda perkhidmatan
yang lebih pantas, kami mengesyorkan
penggunaan nombor telefon tertentu
yang disenaraikan dalam manual
ini. Sentiasa rujuk nombor yang
disenaraikan dalam buku kecil
perkakas tertentu yang anda perlukan
bantuan.

Sentiasa rujuk nombor artikel IKEA
(kod 8 digit) dan nombor perkhidmatan
12 digit yang terletak pada plat
penilaian perkakas anda.
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() SIMPAN RESIT JUALAN!
Resit merupakan bukti pembelian dan
diperlukan untuk menggunakan jaminan.
Ambil perhatian bahawa resit juga
melaporkan nama dan nombor artikel
IKEA (kod 8 digit) untuk setiap perkakas
yang telah anda beli.

Adakah anda memerlukan bantuan
tambahan?

Untuk apa-apa soalan yang tidak berkaitan
dengan Selepas Jualan perkakas anda,

sila hubungi pusat panggilan kedai IKEA
berhampiran anda. Kami mengesyorkan anda
membaca dokumen perkakas dengan teliti
sebelum menghubungi kami.
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